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SINFONIA DOMESTICA, RICARDO STRAUSS

Introduccién - Scherzo - Adagio - Final
por la orquesta notablemente aumentada
y profesores solistas de Alemania,
bajo la direccién del Maestro

Franz Konwiftschny

AE e
PRIMERA REPRESENTACION EN ESPANA

1@ :[E E:, E ’]I‘ E R E _A. . de la dpera en 2 actos, divididos en

un prélogo y un acto, libro y letra
de Hugo Von Hofmannsthal,

: mtsica de Ricardo Strauss.
I{-«.& gEBEQEA g ARIADNE EN NAXOS
Direccion general artistica y de escena

Dr. Hans Meissner
@ Intendente General de los Teatros
Municipales de Frankfurt am Main.

Maestro Director de Orquesta.

Franz Kontwitschny

Maestro Director del Teatro Municipal

RAMBLA DE CATAlUﬁAg 45 de la dpera de Frankfurt am Main.




Sinfonia

Domestica

Es'a obra es el octavo gran poema sinfonico
compuesio por Ricardo Strouss a fines del ano
1003 v fud estrenado en 1904 en Nueva York
durante una gira de conclertos celebrada en
Norteamérica por el gran compositer alemém.

La concepeién poética que sirve de progrema
a la estruéluracion musical de esie poema sin-
fénico fué expresada por el propio ccm?ositclzr
en los b 5 epigrafes puesios enire parentesis
a conlinuccicn del titulo de cada uno de los
tiempos en la siguiente forma:

1. Introduccién (Desarrollo de los tres gru-
pos de temas capitales).

1. Scherzo (Felicidad conyugal. Juegos infan-
iiles. Cancidn de cuna. Dan las 7 de la tarde).

IIl. Adagio (Creacion y contemplacion. Esce-
na de cmor. Suefios y angusiias. Dan las' 7 de
la mafiana).

IV. Final (Despertar y disputa humoristica
(doble fugado). Conclusién alegre).

A pesar de esta division en cuairo iempos,
la sinfonia se desarrolla sin interrupcion, cons-
Hiuyendo tUnicamente estos tiempos cuatro gran-
des periodos musicales, in‘imamente encadena-

dos para lograr la mds perfecla unidad de con-
junto’

primer fragmento esté constituido por la ex-

posic ‘chn tematica de la ckra. Su esencia no. es,

como se ndido, una descripcion mf:'.te

de familia, sino la expresion

calizada de la armeniosa vida

ntin: de les ‘res personojes—marido, mujer e

Con 8us: ¢ entes modalidades carocteris-
manifestad musicalmente.

del hombre se revela en dos

uno de cardcter tranquilg, co

v olro formado por una fase sofiadora, de

1 ién ideal, que es cerrada con un sfor-

silo de cardcter inquie'o, al que sigue el tercer

fase fogosa y ascendente, en la que

hombre pldcido e ideclista muestra asimismo

su temperamento y que lermina con alegre to-

gque de trompeiq.

Seqguidamente aparece la mujer.. El primer te-
ma que la caracteriza es presentado por la er
questa, due ha combiade de tono, con un ca-

er muy cenimado, gracioso, ligero y move-
dizo, que conirasta con el del hombre, y des-

de varios graciosos dibujos se llega a un

undo tema mas afsciuoso, fiel in‘erprefgcién

la sensibilid femenina. A este tema se

ento el del hombre y aombos se

arrollun en un extenso pericde musical que
sa la diferencia de los dos caracteres.

Finalmente, aparece el chico: Una sencilla v

melodia se inicia sobre un irémolo, inde-
cisa ‘al principio como un presentimienio que
pron‘o sz convierte en realidad, la realidad ale-
gre de un nacimiento.

A esta alegric ssencial se mezcla una coda
de cardcter humoristico que expresa los comen-
tarios de los parientes ante el recién nacido y
que cierra la primera parte, a la que sigus in-

el Bcherzo, en el que se descri-
del nific y la ventura de los

Dr. Hans Meissner;

padres contempldndolo. Finalmen's, el tema del
nific se va apagando, el suerio lega y los pa-
dres llevan al hijo a la cung; o las tltimas
exclamaciones de éste sigue una delicada nanca
con coracter de barcarcla mendelssohniana. Al
acabarss & gels cempanadas de relej mar-
can la entrada en el crepiisculo y el tiempo ter-
mina con un largo diminuendo de la orquesta
de inefakle calidad podlica.

El Adagic expresa las delicias de la noche
de amor. Se inicia serenamente con la reapari-
cidn de los temas del hombre; pron‘c se une a
ellos la mujer con su propio tema, gue aparece
ahora apasionadamente, empezando con &l la
grandiosa escend amorosa, en la que los temas
de los dos esposcs se entrelazan con vehemen-

cia en las mas variadas combinaciones hasta
legar tras un crescendo formidable al punto cul-
minante. Después los temas anleriores se repro-
ducen velados, rotes en la orquesia hasta que
de pronto regparece el tema del nifo, que ex-
presa el motivo esencial del suefio de los padres.
Vuelve a oirse el tema de la mujer como un
alerta. La crquesta cambia de color para descri-
la llegada del nuevo dia y un reloj da las
campancadas de las siete de la manann.

El fincl empieza con el grito del nifio, que
despierta: Sigue el tema del hombre, que ad-
quiere un cardecter in‘ranquilo, revelader de la
lucha colidianea, hasta estullar fuertemente’ en
una doble fugo; el segundo tema de ésta es el

la mujer, que se oricne al primero. La mi-

cdquiere un reciismo insospechado, resol-

Franz, Koniwitschny

viéndoss en un tumulio, en el que se ha querido
dar la interpretacion es'ricta de una pelea con-
yugal, pero que no es en realidad mds que una
de verano que se disipa al reaparecer el
ma del nifio, que vuelve esta vez mds potente,
» va apagandose luego poco o poco. Los.temas
el hembre y de la mujer van endulzdndose
poco o poco hasta recuperar el 'buen humor al
antonar junios una cancion popular que condu-
ce a una alegre conclusion en la que diches
dos temas se transforman con cardc'er cada vez:
mds alegre y melodioso y combinados con el
del nifio cierran la cbra con una brillante pdgi-
na orquestal en la que los ritmes son cada vez
mds: grandicsos y variades y la riqueza polifé-
nice alcanza su mayor esplendor.




Rudolf Gonszar

Heinrich

Bensig

ARIADNE

Esta dpera en un acto fué escrita en un prin-
cipio por Hugo de Hofmannsthal y Ricardo
Strauss para acompanar la representacion de la
comedia de Moliéere "El Burgues Gentilhombra”,
cuya musica de escena habia compuesio Strauss.
Mdas tarde, el poeta autor del texto y el com-
positor modificaron esta operd, eliminando total-
mente la obra de Moliere y asimismo la parte
musical escrita para ella. En lugar de "El Bur-
gués Gen'ilhombre” se antepusc a la opera pro-
piamente: dicha, un acto, cuyo argumenio pre-
senta unc de los episodios de la comedia molie-
riana, o sea el conflicto planteado por el dueno
de la casa, un rico sefior vienes, que no apa-
rece en escend, y que, lo mismo gue el “Sefior
Jourdain”, el personaje de Moliere, ha dispuesto
gue en la representacion que ha de celebrarse
en su casa despues de la cena y en honor de
sus huespedes se mezcle o la opera “Ariadna
en Naxos’, escrita por un discipulo de su maes-
tro de musica, que es un joven compositor de
talen'o, una comedia ballet titulada “Zerbinstta
vy sus cuatro amantes”. La desclacion del com-
positor, los esfuerzos del maestro de musica pa-
ra convencerle de que acceda a la voluntad del
cmo de la casa, la orgullosa indignacion de la
"Primadonna”, encargada del papel de “Ariad-
na', por tener gue alternar con una bailaring
frivola como "Zerbinetta”., Los galanteos de un
oficial con ésta y, finalmen'e, la insinuacion de
unos pcsibles amores entre la bailarina y el
compositer constituyen los temas bdsicos de la
trama argumental, en la que el posta ¥y el com-
posiior glosan con deliciosa gracia el menciona-
do episodic de la ckra de Moliére, en el que
se imrvone la representacion de la dpera seria
conjuntamen‘e con la opera bufa o arlequinada,
cen ¢l argumento siguiente:

Ariadna, hija de Minos, rey de Creta, ha sido
abandenada por Teseo, con quisn se caso des-
pués de haoberle ayudado, con su famoso oville
de hile, a orientarse en el laberinto para poder
salir de &l después de haber matado al Mino-
tauro, v en su desesperacion no anhela ofra
cosa mas que ser liberada de su pena por la
muerte.

NAXOS

Tres ninfas, Eco, Nayade y Driada, sienten
compasion por ella e inten'an en vano conso-
larla. En este, momento llega llega Zerbinetta
seguida por los cualro pretendientes a su amor,
el alegre Arlequin, Brighella, el viejo Scdramuc-
cio. y Trufaldino. Inttilmente intenta Arlequin
dis'raer a la friste abandonada con una cancién
jocosa. Al fracasar esta primera prueba los ‘cua-
tro galanes de Zerbinetta ss retiran y Ariadna
vuelve a quejarse de nuevo de su deslino, la-
mando con vehemencia o Hermes, que es el
mensajero de la muerie, Nuevamente se acerca
Zerbinetla con sus amigos, que alegres bailan y
cantan sin obtener el resul'ade que desean, has-
o que Zarbinelta les hace alejarse, pues pisnsa
que tendrd mas eficaclia si consuela a Ariadna
de mujer o mujer; pero esta no le presia aten-
cién y desoparece en la obscura cueva gue
ocupa el fondo da la escena. Zerbinetta explica
en una gran daria su concepto de la vida y lo
transforma en realidad cuando regresan sus ena-
morados. Coquetea con los cuatro para desapa-
recer luego con Arlequin, y los tres engafiados,
lespués de oir como la pareja se arrulla, se
van mohinos con paso vacilante: Vuelve a re-
anudarse la épera seria. Eco, Ndyade y Driada
anuncian la llegada del nueve dios, que, victo-
ricso, acaba de vivir su primera aveniura de
amor con Circe. Cuando Ariadna oye la voz de
Baco, sale fuera de la cueva y cres tener ante
ella a Hermes, diciendole que estd dispuesia a
ir con el al reino de las sombras, le pregunta
en qué forma se ha de realizar la transforma-
cion de la vida en la muer'e. Pero Baco, enti-
sicsmado por la kelleza de Ariadna; piensa en
una tronsformacion completamente distinia, que
es la que ejecuta el dics del amor. Segqure de
su poder divino transforma la ohscura cueva en
un delicioso lugar; los pdmpanos caen y cubren
a la pareja cuando el dios besa a Ariadna, que
levantia los brazos con asombro y emocidn.

Zerbinetia, sus cuatro amantes y las ninfas
llegon @ con'emplar la amorosa escena: Lo bai-
larina ejecuta con sus compafieros una ultima
danza, después de la cual se van todos riendo.

Lotte Schrader

Helmut Schweebs

Universitat Auxinoma de Barcelona




riadne auf Naros.

Tper in etnem fAufzuge von Hugovon Hofimanns.
thal. MMufif bon Ridhard SGtrauf. Bu jpielen nad
4 pem . ‘Biirger ald Ebelmann” bez Molicre. _
%; L e S : Terfonen bes Quiftipield: Herr undb Frau Jourbain
| . oy e Dortmene. Doranted. MNifoline. Mufitlebrer. Sompoutit. Tans
- nieifter,  Fechtmeifter. 9Ragifter der Philofophie. Tret Sangerinicn.
- Gin Sdneider mit Gefellen. Lalafen. Sdde.
Berfornen der Dper: Uriadbne = Sopran. Bachud =
e Tenor. Maojabe = Sopran, Drpabe = MIt. Gdp = Sopran. Her
" binetta = Gopran. DHarterin = DBaB. Scaramuccio = Tenor.
".j‘j 5 | Sl Truffalbine = Bak., DBrighella = Tenor. — Drt der PHanblung:

53

Larig, tm Haule bed Herrn Joucbaln.
b , . L Shittgart 1912,
N - > Z : » Ded Lupifpiel: Oerr Jourbain, ein reidygemworbener
el " Tudhbanbdler, ift bon ber Jbee befeffen, baf ed michts Sdio-
Clara Ebers e neres qgebe, ald ben Werlehr mit grofen Perren. Fir
dicfen Gedanfen opfert er fein @Eeld und den Frieden
jeiner Qauslidfeit. Gr modte gern mit der jdhonen Witme
Marquife Dorimene ein Liebesdverhaltnis haben. Graj
Dorantes, ein armer Abliger, benubt bie Bejdyranitheit
Sourdbaing, um Geld au erbalten und um durd) die Ge-
jdiente bez Hodyjtrebenden an Dorimene, Dderen Iiber:
reichung er perjonlidy vermittelt, bdbie Hand ber fjdhonen
Warquife felbjt au erlangen, da er ber ihr Derrn Jour-
vain gar nidt ermabnf, fondern jo tut, alg tamen die Ge-
jchenfe von ibm felbft. ©p [abet Porantes die Marquife
audy au einer Gajterei und au einer Theaterauffithrung in
baé Daus Jourbaing, lakt diefen glauben, Dorimene Habe
ihn ‘erhort und fpmme feinctmwegen, ivafrend bie Wiar-
quife ber Meinung ift, Dorantes habe died fiir fie veran-
ifaltet. Jourbain bereitet fich auif den abdligen Wertehr vor,
s P mpem er viele ehfer und Kiinftler befoldet, die thin dagu
e : i 2T F pienlid) fein follen. Gin Tangmeijter bringt ihm bie bor-

v

Herberf Hesse

nefimen Umgangsformen bei, ein Fedhtmeijter unterridytet

g ihn in ber Dandhabung bdes NRapiers, ein Philojoph balt

Gan, ihm ‘Bortrage itber die Uusfpradie dez Y-B-€, ohne dak

Coba Wackers ] er irgend etinad davon ordentlid) begreijt, denn er bat wohl

Theo! Herrmann bag Verlangen, etwas gu fein unbd etias vorgujtellen, aber

ed fehlt ibm jebe Fabigfeit bafitr, und fo wird er zum

Narven aller Reute, die ihn [dhlieplich nur benuben, um

Borteil aus feinem Reichtum gu giehen. JIm eigenen Hauje

ipied er bon Fran und Dienftboten vecladyt. Wber nidts

hinbert ihn, in jeinem eitlen Tun fortaufahren. Gr glaubt,

oie fdione Dorvimene erobern zu fonnen und hat einen

Dufitmeifter engagiert, deffen Sdyuler eine Oper gefdyrie-

T ; = ben bat .driabne auf Maroz”, die nad dem Gajtmabl,

s ey o e AR g weldjes er Dorantes und Dorimene gibt, in jeinem Hauje

- AV I S 0 _ ; 7 K Ch { : aufgefubrt werven joll. Gr verjteht nun {'IHL'?Ibi!Iﬂ:ﬁ nid)ie

o e cidn v respefo a la obra y - z : pon Mufit und l[akt darum bon dem Tangmeijter nod) als

e ?ZIW'EM.E‘?' e .ﬂiEB-C!:Qﬂczﬂ.-f-£§Lp en e y LA 4 o < B Bugabe eine heitere Tanztomodie einﬁnbil.’atcu: »3erbinetta

. ‘congurrenies, sefuega. con (fodo. en = ' - und thre pier Liebhaber”. UlS er dbunn fort, Ddafy bdie

ocupando sy Oper ,Uriadne” auf einer wiiften Jnjel {pielt, fjtellt er

ro y al empezai : - L Aum Ed}redcetn fbeé ﬁi}nmpu‘;ﬂiicn ;Jné ‘Bc;hmgcn, [mnm julle

s o s the - ; pie beiben Gtitde nidht nacdheinander, jondern gupleich, mut-

) /0 U, e .o_%qlrneﬂnte: _fgr AL IS reprasen? IS HOE=Nra s G b einander, fpielen. Der gefcdhidte Tangmeijter bejpridit die

EN LA SALA DE ESPECTACULOS DURANTE LA EJECUCION DE LA - : : Sadie mit der gewiegten Darjtellerin der Rerbincita, bie

——— SINFONIA DOMESTICA - il e L _ : ein Wergnilgen an diefer tollen Sadje findet, und jo gebt

R b o] MR penn bag Doppelipiel ber ernften Oper und der Tangpoife
[ Otto Winkler nady bem reidhen Gajtmabhl vor jid).




Die Oper: Bon Thejeuz verlajfen, ermartet Ariabne
tie Erioh tng = purd) den Top. Cdjo, Majadbe und Drhade be-
flagen fie. Da fommit Herbinetta mit ifren ¥iebhabern.
dem munteren, bfiffigen Harlefin, dem plumpen, baverts
jchen Brighella, bem jehleichenben YUlten Scaramiccio und
pem aittria=félpelbaften Truffaldino. Bergebens verjudyt
Pacletin dburch) ern munteres Lieddjen die Berlafjene auf-
aubeitern. Da biefer erjte WVerjudy miflang, 3iebt jid bie
Iujtige ®ejelljdyajt Furiid, und Yriabne geminnt Beit, 15t
Gdndjal pon meuem gu  bejammern und Permed, bden
Tobegboten, fehnjudifig berbeiurnfen. Jbermaleé nabt
vann Ferbinetta mit ihrem Gefolge. Die lujtigen Gefellen
tangen und fingen, big fie von Jerbinetta abgeididt wer-
ven, da fie jekt allenr, Frau gegen Frau, beffer zu mwicien
gedenft. ber Ariadne Hort gar nidt auj fie und gebht n
ihre buntle Hoble. Serbinefta ertlart in einer grofen Urie
thre Yeben8anjdiauung und jebt diefe in Wirtlidyfert um,
alg ibhre Liebhaber auriidiehren. Sie fofettiert mit allen
pieren, verjdimindet bann mit Harclefin, und die drei Be-
trogenen horen das Liebespaar girren, worauf jie beteibt
abiwanien. — Nun jeBt mwieder die feridje DOper ein. Gdo,
Majade und Dryade verfunben bdie Uninnit bes neuen
jungen Giottes, der foeben feghaft jein cerfted Ubenteuer
mit Cicce erlebt hat.

Als Ariadbne die Stimme des Baccdhus hort, irilt fie
heraus und glaubt Hermes pvor jich au jehen. Sie 1jt be-
teit, mit ihm in bas Gdhatfenveich 3w gehen, nur fragt fie
gagend, wie «er bie Vermandhung des Lebens zum Tobe
vornehmen iwerde. Aber Bacdhus, von bder ESdonheit
riadnes entziidt, bentt an eine gang anbdere Bermanblung,
an bdie, mwelche der Giott ber Liebe bornimmt. Da er fidh) jekt
jelbit feiner qottliden Straft bemuft iwicd, anbdelt er. die
finjfere 9ohle aum fojtliden Lager, Weinlaub und Gfeu
fallen herab unbd verdeden bas Raar, dad nun in hodjler
Luijt bie Glieder regt. Berbinetta fithrt alle anberen Per-
jonen beg Studes heraus, aeigt auj bden Ort der Kiebe,
fihrt mit ihren Gefellen nur_F] einen- [eten: Tang auf, oo
nach alle Iadend nbgc[}m

Jourbain fat mit feinen @djten der Uuffithrung bei-

ewohnt. - Doranted hat aber eine Gelegenfeit, ale bder
©Gaal ber ber Qoflenbermandlung verbunfelt iourde, be-
nust, um mit Dorimene, die er ingmwifden fiir fich er-
obert hat, au berjdhwinden. ©o bleibt Herr Jourbain am
Ghluf allein auf bder Sgene, fieht zmwar, dak er diipiect
worden ijt, bleibt aber bod) dabei, dafy ber Werlehr mit
grofen Herren bad Sdionfte ijt, denn es ift da ein Unjtand,
eine leidhte, qelafjene "'mf[u:hlett bie 1bn entziidt, und er
loittbe gern ein paar Finger der Dand heraeben, menn er
ein Graf ober Marquis von Geburt fein fonnte.

(Y Berein mit bem Tertdichier Hugo von Hoffmanna:
thal bat Micdhard Strauh bieje Oper dahin umgeacbeiiet,

pak oas Buftiprel: .Der Burger als Gbelmann” voljtanbig
mit allem mufifalifden Beilwer? geftriden mwurde. Dafiir
wurde ber eigentlidhen ©Ober ein neuer, burchfompomierter
Uft vorgefeht mit ber fiir Gopran gefdriebenen aupt-
partie eines jungen Somponiften, defjen TWerf, ebem bdie
erigentiidhe Oper, 1m Haufe emed reichen Mannesd in Wien
fitr deffen Gajte aufgefithrt mwerden joll. Der Konflift des
neuen erften Aftes ergibt fid) bdaraus, baf ber IBiener
Serr grabe iie Perr Jourdain verlangt, baf die Oper au-

jamnien mit einer Parlefinade gefpielt werden foll. Das

Mok it aljo jelst eine burdyfomponierte Oper tn 2 Aften.)
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El mal tiempo es el alia-
do de los enfriamientos.
Debemos combatirlos
-con Instantina que
corta los resfriados y
sus dolores.
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